prota charis






stod star
av sten

undan elden
och tarvinden

solfacklan 16per
i det frusna bla

osedd oomtalad



en bla flis badar

sa forstas en himmel rik
hur den &r kallad

bjuder — &
san vederfarelse

och inte som hon narras!



det &r en Oppning
hur den kallas trang

halvig
underbar mot himmelsflik

som en trevande finger
upp 1 det veckrika

radd att forlora bekriftelsen
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roten ar bla

ett rotont stiger i den
och kan det hjélpas?

— vartill dr den roten &mnad?
sjunger alla

stdende for stjirnan
och med kransar



och ett pabud utgar:

inom kort &r hon dnglafardig
begynnare san rackare

fast hon var insydd i hemlig fall
som det ordas

alltsedan blues foll i det 16vgrona
den kallaste johannesnatten

och manga dagar sen ldngs knutremmen
till vinternattens bla bordun

nu forsamlade i nejden
de som visligt tiger

hor den hoga ton
stark och nistan utan ljud

ett finadrigt omlopp
och det dr gladjen
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jo, dér

dér pa troskeln stér

en hoper darade adoranter

dédr med stjarnor i boken
solfacklans bleka mérke i pannan

tillresta fjarranifrankomna
flankerar ett inlopp

trotsande snal blast

och vi bér ett tydligt forordnande:

nu ska badas

nu ska hér slas i den stora kannan
och lur i lur de bla tritoner blasa
med l&ppar som dr bla:

din snécka bérga fritt och stig
i land, stig ur, o,

stig i land pa Stora Sand

i vass och vagga

kanonen skilver i lavetten
mit Jauchzen



nu gar barn i dagen!

nu gér barn med rage!
oskrymtat! hoppsa! fyr!

det 4r som om det borjar
en flis av himmel just in time

och hon vadar i land
1 strommande drémmar

sOomn

stiger Over alla strdnder
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nu fraser hett

i skummet efter strandbarnet
den forfarna

utan omsvep framburen

dmnad ar hon

och given namn

hon &r den tringande Sofia
Andrea den dristiga

—vem av alla kloka ska 1ana namn &t
den mattlosa vilmatta?

—hon &r en Saga,
sdger de som langt ser



snart visas han in under kréningspalmen
uppténd i sitt innersta

for nu &r hon tofsad hogt pé skulten
dér glddjen har ett ointagligt faste

en prota charis vinkar med spaden
en oheroisk motstandsrorelse

det betyder:
for en morfar denna telning

for sddan vrese
sddan liten lisa
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slutligen tillerkdnner hon atta vaderstreck
fornyat fortroende

da ar hon rest och uppritt sen linge
en timma minst i en annan tid

och nér hon drar sig tillbaka fran zenit
till somnen pa Sanden

vinkande fran bérstolen Brio
vaggad  beskuggad

lagger morfar sorgmanteln av
likaledes vaggad  likaledes beskuggad

— fjdrilshovet fnissar
bakom saffransgula solfjadrar



i drommen letar svaren sina frdagor

Till mormor






i drdmmen letar svaren sina fragor
sdger hon som ledsagar mig

—jag vetinte ...

strok leende genom leende tistelsnar

over fnissande splitter av glas

torra félt av fortroligt viskande tegelskarvor
var vanligaste verklighet

for i drommen till flacka oar

som ¢versvimmas av somn

varvid sirener upptrader

blandande blanka piz buin-doftande

utan roster

men med konstfullt fldtade fralsarkransar

sjonk dubbelt sovande

genom utstandna guldaldrar

till botten av dvergivna saltgruvor

till medvetandets nedersta blykamrar
en burfagel flimtar dar

da ljuset fordrivs av en simre andedrakt

for till sjon med svavelblommorna
dér parfymerad gasmask tillhandahalles
och matsick medfores ej
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da ju brod och fisk distribueras
inlindad och portionsforpackad
und mit Sonnenuntergang

mot uppvisande av kvitto —

— att resa &r att kontinuerligt
undvika att faststdlla en position
minsta utflykt dr en undanflykt
eller mera enstavigt: flykt
undan det triviala

undan pastellblek trivsel

nér svarta hal i stenldggningen
forlorat sin lockelse
men solens svarta hal stirrar

stirrar

—jag vet inte
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